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E l ő f i z e t é s i f é l t é t e i e k : | 
Fizetendő Debreezenben. 

Égési évre . . . . . 2 frt. 
Bél évre. . . . . . . 1 s 

Községeknek 62 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16. s*. házban, (kenyér-piacz. 
Vilmos sörcs&rnoka szomszédságában.) 

T| Kéziratok vissza nem adatnak. 

lEMM-iraMm 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

kr; 
Hirdetési dijak 

Négy-hasábos petit sorért 
többszörinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseiméi igen 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért kfilön 30 kr. 
„HyütteV-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben aWaáéí 
hivatalnál, ösáthy jFerencs, Telcadi 
K. Lajos és Lássló A. könyvkereske­
désében, Budapesten : Gfoldberger A. T., 
Blcckner J., Eckstein Bern. és Haasensiaia 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasmstein 
és Vogler, A. Oppelih, Schateck H. és 

Parisban, Hamburgban sMajnai-Prank-
tartban: G.L. Daubete Mosse Rudolf 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. JT T ! hirdetés 

alkalmas hely egy kis „tekintetes0-féle czimhez 
E i s a S S Z O B y d i j H O k o b . jutni. Mert nem minden téren mehet a napdijjal 

— Febr. 20. .felfelé. 
A kassai kir. tábla elnöke a hatósága alatt1 D s a z t a^zszük, hogy a nők, a kik felső 

levő igazságügyi hivataloknál elrendelte azt, P o l g á r i i s b o l á t * •*? . algimnáziumot végeznek, 
kogy B*p dijasoknak ezentúl nőket a i k a l - m e ^ ezenmi sok ilyen képzettebb növendék 

lesz, — ezek számára megnyílik az igazságügyi 
irodákban a rendes irnuki, irodatiszti ós ma-

mázzanak. 
B e r c z e 11 i elnök ur e tényével csak 

az igazságügyi téren kezdeményező, mert hiszen S a s b b fizetésű állások is és ezzel utalni fogják 
a nők már csaknem minden irodában feltálál­
hatók, kivéve a közigazgatásiakat. 

Látjuk őket az iskolákban, a posta- és 
távírda hivatalokban, a kereskedések pénztárá­
nál sőt a biztosító intézeteknél is feltalálhatjuk 
őket. Ezentúl ott lesznek az igazságügy szolgá­
latában is, igaz, hogy csak mint napdijasok, de 
hát még is csak ott lesznek. 

A magunk részéről csak elismeréssel va­
gyunk a kassai kir. ítélőtábla elnökének intéz­
kedése iránt és reméljük, hogy követni fogják a 
többi táblánál is azt az intézkedést és ez által 
ismét száz meg száz becsületes nő jut tisztessé­
ges kenyérkeresethez, melyből vagy magát 
fenntartani képes, vagy jelentékeny ősszeggel 
járulhat a család fenntartáshoz. 

Ha fölveszszük, hogy a napi 7—8 órai 
munkáért egy forintot kap az illető nő, hát ezen 
pályát előnyösebbnék tartjuk a kereskedések 
pénztárosnőinél, mert ezeknek még ha ezer 
forintnál is több a napi bevétel, hát nem kapnak 
1 2 — 1 3 órai munka után sem többet 2 5 — 3 0 
forintnál. 

Sok az eszkimó, kevés a fóka. Gondos­
kodni kell-tehát fókáról, vagyis hivatalokról a 
műveltebb; s az őnfentartásra szorított nők 
számára. 

4 ? t hiszszük, hogy az ily tények meggyő­
zik a férfiakat, hogy a dijnoki állásra sem szá 
onthatnak; ezentúl, a mi helyes is mert nem 
fognak könnyelműn szakítani eddigi pályáikkal, 
mint meddig tették. 

Hiszen tudjuk, nagyon keserves a dijnoki 
kenyér; legutolsó menedék némelyeknek és 

T A R , O 5 S A . 

Irta: T ímár Imre. 
óra-hosszat -ülök hallgatag mellette, 
A nagy boldogságban szótlan elmélyedve. 
Mintha nem is volna, soha sem lett volna 
Az elmúlt időből okom bánkódásra. 
Elfeledek mindent: el azt a pusztulást,' 
Mely idáig kisért az élet-uton ált', 
Azt a tenger könnyet, melyen átgázoltam. 
Azt a nagy sirt, hova eltemettem magam. 
Mit bánom, hogy ott künn a vihar háborog 
Itt benn lánykám mellett vagyok olyan boldog. 
Vágyó szerelemmel tekint fö% mosolyg rám, 
Mint ha hajnal pirja játszik a bérez ormán. 

a férfiakat erejökhöz megfelelő foglalkozásra, 
vagy az iskolák teljes bevégzésére. 

Ugy látszik, hogy a nők és férfiak most 
már csatát fognak vivni a kisebb álllásokért. 
Hát ebből valami nagy baj nem keletkezik. Ugy 
is küzdés a lét. 

De annyi áll, hogy a szorgalmas, szelíd 
nők egy irodának sem válnak kárára. 

N é m ó . 

Iparűgyek az országházban. 
— Febr. 20. 

A múlt hét felyamán tárgyalta az országgyűlés 
az ipar- és kereskedelmi ügyeket, mely alkalommal 
beható tanáeskozmány tárgyává tették hazánk ipar­
és kereskedelemügyét. Örülhetünk azon körülmény­
nek, hogy emez ügyek rendezését hivatott szónokok, 
tapasztalt és a nemzet javát szivükön viselő képvi­
selők sürgették és a Dániel Ernő miniszter erre 
vonatkozó ígéreteiben megnyugvást találhatunk. 

Valóban eljött azon idő, a mikor az ipar és 
kereskedelem ügyével egész határozottsággal kel! 
foglalkozni. Magyarországon az iparosok és keres­
kedők mihamar a tönk szélére jutnak, ha nem törté­
nik gondolkodás arról, mely által a mai általános 
romlásba vezető viszonyokon segíteni lehet. 

A felvett kérdés valóban olyan, melyről nem 
egy czikket, hanem kötetekre menő szakmunkát 
lehetne irni. Azonban röviden is jelezhetjük, hogy H 
magyarországi iparos és kereskedőket a tőke hiánya, 
a házalás eltűrése, a kontár iparosok önálló munkál­
kodása, a képesítés tág értelmezése, a vásártartás 
korlátozatlansága, a fegyenezek ipari oktatása, az 
ipartestületi intézmény fejletlensége és sok más ha­
sonló körülmények nemcsak boldogulni nem engedik, 
hanem már eddig is végromlásba kergették. Ilyen 
körülmények mellett valóban jólesett hallanunk a 

kereskedelemügyi miniszter ajkáról ama biztató 
szavakat, melyek a kisiparosok és kereskedők mos­
toha helyzetének javítását helyezték kilátásba. 

A mi czélunk nem lehet, hogy általánosságban 
foglalkozzunk az ipar és kereskedelem bajaival. Mi 
leginkább a debreezeni iparos és kereskedők ügye­
bajával vagyunk hivatva foglalkozni épen ezért 
sietünk sürgetni az iparosok helyzetének mielőbbi 
javítását. 

A miniszter tehát megígérte, hogy a most 
érvényben levő ipartőrvényt revízió alá fogja venni 
és segíteni fog ama tűrhetetlen állapotokon, melye­
ket maga az ipartörvény és antíak hézagos végre­
hajtása szült Magyarországon. Igen, az ipartörvényt 
gyökeres revízió alá kell venni, mert az élet, a gya­
korlat beigazotta, hogy eme fogyatékos, a mai viszo­
nyok és körülményeknek meg nem felelő törvény 
mellett elpusztulnak iparosaink, végromlásba jutnak 
kereskedőink és nemzetünk eme tekintélyes két 
osztályának romlása kihat magára a sok megpróbál­
tatáson átment nemzetre is. 

Módot kell tehát nyújtani, hogy a kisiparos az 
iparának kigyakorlásához szükségelt tőkéhez hozzá­
juthasson. Az ipari szövetkezeteket fokozott 
mérvben kell támogatnia a kormánynak és 
meg kell kedveltetni iparosainkat a szövetkezés 
eszméjével, mert a mit gyakorta értelmesebb iparo­
sok kivinni nem képesek, azt csakis szövetkezés 
Utján érhetik el. Az ipartestületek jogkörét alaposan 
szabályozni kell, hogy az ipartestületi intézmény 
várakozásnak és szép rendeltetésének megfelel 
hessen. Korlátozni keli az országszerte elharapód­
zott házalást. Hiszen látjuk, hogy a házalók 
folyton barangolnak szerte az országban és elhalász­
n a k a közönséget a rendes iparosoktól. A vásár­
tartást rendeznie kell, mert a gyakori vásárok sok 
pénzbe, nagy idővesztegetésbe kerülnek és az 
iparosek még kész kiadásukat sem képesek kiáruloi 
egy-egy vásáron. 

Aki ismeri az ipartörvény fogyatékos voltát, 
ismeri az iparosok, kereskedők elviselhetetlenül 
mostoha helyzetét, ama tömérdek megpróbáltatást 
•*s visszásságot, melylyel meg kell küzdeniök. 
szívesen örülhet annak, hogy a kereskedelemügyi 
miniszter a válságos helyzeten való javítást kilá­
tásba helyezte. 

Sok, nagyon sok tenni való vár e tekintetben 
a miniszterre és magukra az iparosokra, de habozni, 
tervezgetni, a végrehajtással késlelkedni nem lehet, 
oem szabad, mert az iparosok és kereskedők tart 

Tűnődöm hűtlen sziveden 
Miről lemondani hittem — 
Azt gondoltam felejtelek, 
Pedig sokkal jobb szeretlek 
Pedig sokkal jobb szeretlek,. . 

Jói tudom, hogy mind hiába, 
Nem gondolsz már reám soha. 
Eltiltották a szivedet, •— 
Mert ne szeressen engemet 
Mert ne szeressen engemet. . . 

Elhallgatom szivem szavát, 
Sóhajtásom száll te hozzád .— 

El kell hát, hogy feledjelek, 
Nem szabad, hogy szeresselek — 
Nem szabad, hogy szeresselek... 

K a d ó c z k y I l o n a . 

A versenytársak. 
— Bajz.— 

F a l k R i c h á r d t ó l . 
Jányné kaczéran mosolygott a báró bókjaira. 
— Becsületszavamra! Nagyságos asszonyom. 

Ilyen fiatal özvegy és annyira megközelithetlen. 
— Ugyan, ugyan báró, hiszen itt ülök maga 

mellet t . . . 
— De nem meri ugy-e ezeket kiküldeni, hogy 

kettesben legyünk, hogy elrebegjem ön előtt millió­
szor, hogy imádom s őrülten szeretem. 

— Ne erőltesse meg magát édes főhadnagy ur, 
maga a százegyedik, a ki ezeket mondja nekem. 

— Hanem ugy látszik, hogy a százkettediknek 
nagyobb szerencséje lesz.. A — veté oda gúnyosan 
a báró. 

— Lehet . . . ! 
A báró boszusan veté magát egy fotellbe s 

czigarettára gyújtott. Belebámult a füstgomolyokba 
s halk hangon folytatta a társalgást az asszonynyal. 

— Lássa édes nagysád! Itt a meleg kandalló 
tüzénél kegyed a nagy világot birja miniatűr 
kiadásban. Ott áz öcsém Kleinmüller bankdirek­
torral beszélgett. Kleinmüller ur főhadnagyi unifor. 
misomért adna egy milliót. Én szívesen odaadnám-
A kapzsi pénzvágyó udvarló, az is a kezét lesí. 
Amott az édes mamájának Guszti csapja a szelet, 
ez egy kuruez földbirtokos, a jani nábob. Ott az 
öcsém a bolond 1 Ur lehetne a csacsi kis pap. Ot is 
a maga nimbussa vonzotta ide. És itt vagyok én, 
magamról nem szólok semmit. — Kedves nagysád 1 
Én a morális világ nevében szólok önhöz, hallgasson 
meg! Ismer engem. A sziv embere vagyok, szivem 
szerint beszélek. Kegyed ötévé özvegy. Egyike a 

legbájosabb özvegyeknek. Udvarlói változtak, mint 
a Rima-murányi részvények árfolyamai. — (hogy a 
Kleinmüller ur nyelvén beszéljek.) — Csak mi 
négyőnket állandósított. Mi kisérjük önt a szín­
házba, mi tánczolunk önnel a bálban, mi iszuk meg 
a theáját, mi segítjük önt a toilette válság meg­
oldásában. Kleinoiüiler ott hagyja a börzét, hogy 
kegyedet láthassa. Horváth Guszti megugrik a csép­
lés elől, csakhogy önnel tánczolhassa végig a fürdők 
Anna bálját Az öcsém a püspök dorgatoriumát 
egymás után rakja zsebre, mert elhagyja önért a 
plébániáját. Feleslegesnek tartom felemlíteni 
szoba-áristomjaimat és az ezredes keményhangu 
figyelmeztetéseit, a miben már számtalanszor részem 
volt. Hiszen kapitány lehetnék, ha nem lettem volna 
ön miatt beteg s megszöktem a nagy gyakorlatok 
elől. — Asszonyom feleljen mik az ön ezéljai? Hát 
örökké így fog ez tartani? Mi mindég az ön sarkában 
legyünk ? Itt az idő válasszon. — Hanem egy kérést 
koczkáztatok meg. Lássa nagy lelkű vagyok, fel-
ajáulom boldogságomat a máséért. Ámbár nem 
hiszem, hogy lehetséges lenne. Ha nem lehetek 
f rje, hadd legyek a sógora. Vegye le öcsémről a 
reverendát. Ez családunk közös óhaja. És én őrök 
bálával tartozandom önnek. 

— Báró Taby Árpád honvédhuszár főhadnagy 
ur! Ez oly szépen volt mondva/hogy beleegyezem. 
Asszonynál mi sem lehetetlen. Megtalálom én Árchi-
medes pontját. Egy feltétel a l a t t . . . 

— H a . . . ? 
— Ha ön is megnősül. Vegye el Saroltát 

vagy Alicet. 
— Jól van. Önökért mindent. Mégis az öcsé­

met szereti! ? 
— Noli turbare . . . 
— J ó . . . jó. Éppen kegyed felé tart. Kezdjen 

hozzá. Mialatt a főhadnagy ur Kleinmüllert egy 
párti pikétre szóllitotta fel; a kis pap Jányné mellett 
foglalt helyet. 

— Hogy mulat plébános ur? 
— Mint ahogy nagysádnál lehet. Jól esik a 

papnak, ha hivei körében tölti az estét* 

hatatlan helyzete mielőbbi és gyors, minden 
jirányba kiterjedő reformok keresztülvitelét sürgeti. 

Van egy körülmény, melyről röviden és álta­
lánosságban nem szólhatunk, arról tudniillik, hogy 
a fegyenczeknek ipari oktatása nagy hátránynyai 
van iparunkra ós kereskedelmünkre nézve. A 
tegyenezeknek valamely megélhetési ágra való 
kiképzése valóban kívánatos, mert a bűnéért meg­
bűnhődött, a javulás útjára tért fegyenczet csak 
ugy menthetjük meg.a további büntetendő cselek­
mények elkövetésétől, *ba kitanítjuk olyan foglal­
kozásra, melylyel kenyerét az életben megkeresheti. 
Azonban kiszámitbatlan kárral és hátránynyal van, 
hogy a fegyenezek munkájával özönlik el a piaezot 
és vonják el a fogyasztókat a rendes iparosoktól 
való vásárlástól. Mi is azt mondjuk, tanítani kell a 
fegyenczeket valamely foglalkozásra, de ez által 
ne az iparosokat döntsük végromlásba. 

Beigazolt tény, hogy Magyarországon a háza­
lást a fegyenezmunkának forgalombahozatala ter­
jesztette annyira, hogy ma alig tudunk mozogni a 
házalók nagy seregétől. A fegyenezek ugyanis olcsó 
munkát képesek előállitni, a mit nem tehet a tanult, 
megadóztatott, ház és bolt bért fizető, segédeket 
tartó iparos. Természetes tehát, hogy a rabmunkák 
olcsóságával iparosaink nem versenyezhetnek. De a 
helyhez kötött iparos nem is merészelne olyan 
kontár munkát kiadni, mint a minőt házalók hoz­
nak forgalomba, igy a fogyasztók is leglnkábe rá­
fizetnek a jónak és olcsónak képzelt munkára. 

A röviden elmondottakból meggyőződhet bárki 
hogy az iparosok és kereskedők helyzetén gyorsan 
és gyökeresen kell segíteni. Azok után, amik &z 
országgyűlésen legközelebb elhangzottak, hiszszük, 
hogy ebből sokak óhajtása csakugyan teljesülni is 
fog, melylyel egy szebb jövő derül a most válsággal 
küzdő kis iparosok es kereskedőkre. 

Sz—6. 

Irodalom és művészet. 
* M u n k á c s y . Az elmúlt hét szomorú szén-

zéeziőja volt a hir, a mely Munkácsy betegségének 
rosszrafordultát jelentetette. Ebből az alkalomból 
legelőkelőbb szépirodalmi kápeB hetilapunk az 
„O r s z á g-V i 1 á g" a művész kitűnően sikerűit 
arozkópét hozza utolsó számában érdekes czikk kísé­
retében A kitűnően szerkesztett hetilap e száma is 
tele van érdekes illusztrácziókkal és novellákkal, 
írtak bele Carmen., Pekar Károly, ColoneJ, Buday 
László, Szelle, a ki érdekes czikkben bemutatja 

— Szereti híveit? 
— H í v e m e t szeretem. 
— H i v é t ? Hát csak egyet? 
— Nagyságos asszonyom! Átlátom s e tisztes 

Öltözék tiltja azokat a szavakat, a miket önnek itt 
mondok. Szerelmem erősebb hitemnél. Szeretem önt 
asszonyom, do ön engem nem szívelhet Beméi­
hetek-e ? Hihetek-e ? Szerethetek-e ? 

— Egyben, egyet! 
— Megtagadná önmagát értem ? 
— Mindent! Mindenkit önért! 
— S a reverenda.. .? 
— Pokolba vele t E kezet nekem nyújtja 

asszonyom! 
— Mit szól a világ ? 
— Hogy megjött az eszem! 
— Hiszen elveszti közelemben! 
— Gúnyol asszonyom! Isten önnel! 
— Nem Pali l Nem! Maradjon. 
— Tehát szeret ? 
— Senkit jobban náladnál. 
— Köszönöm angyal! Menyaszonyom 1 Holnap 

már nem látsz reverendában. Uraim, hölgyeim, a kis 
pap bemutatja menyasszonyát. 

A vetélytársak ámulva néztek össze. 
A főhadnagy gratulált Jánynénak. 
— Könnyen ment asszonyom? 
— Sokkal könnyebben, mint egy nagy csata. 
— Hja! Ahol egyenlő erővel birnak a felek, 

ott egymásnak kapitulálnak. 
— És ön? 
— Holnap megkérem Sarolta kezét. 

— Kegyed meddig marad? — kérdé Klein­
müller Gusztitól. 

— Holnap.megyek haza, gyapjúkat nyírni. 
— Én is a börzére. 
No de ilyen szemtelen papot í 
— Nagy risteora dolgozik higyje el Horváth 

u r . . . ! 



2 DEBRECZEK-HAGIViRADI ÉBTESITŐ. 

Bnűapent legújabb nevezetességét: a váfcáres&riiokofc. 
Az „Orizég-Világ* el§B«etési ára negyedévre 2 frt. 
MuíatráujgsámoÉ ingyen kttld a kiadóhivatal, ^Bnda* 
p##s V, Hold u. 7. « . ) 

H Í R E K . 
— D e b r e c z e n v á r ó a azabá lyozása . Ré­

gen vajúdó Ügyben tett a múlt napokb»n egy lépést 
S t á h l 0éia főmérnök, Debreczen város s/abályot 
xásáról van szó, a melyre vonatkozólag eddig 
nauyon kevés intézkedés történt ez ideig. S t á h l 
Oeza fdmérnök ez ügyben egy beadványt készített, 
a melyet a legközelebbi törvényhatósági bizottsági 
kö/gyülésen vesznek tárgyalás alá. A beadványban 
a város szabályozásának helyes keresztülvitelét csak 
ügy tartja megoldhatónak a főmérnök* ha a város 
határvonala megállapíttatik, a melyen belül minden 
be.lterületnek tekintessék. Ezen a határvonalon be­
lül kell, hogy essenek a szollőskertek s általában a 
kertségek, mert ezzel az ott eddig divó rendetlen 
építkezésnek is hwtár szabatnék. A fontos ügyben 
bizonyára megteszik a megfelelő intézkedéseket A 
szintén rég kivitelre váró házszámozási ügy is 
rövid idő kérdése már, mert Stáhl Géza íőmérnök 
ez ügyben szinte lépéseket tesz, hogy végre váro­
sunk ezen rendezetlen ügye is megoldást nyerjen. 

— B a l - éa zene -es tó ly . A debreczeni dal­
egylet február 25-én. csütörtökön Hitesi Lajos dísz-
karnagy vezetése és Rácz Károly zenekara közre­
működése mellett az „Arany Bika" dísztermében 
tartandó zártkörű dal- és zeneestélyt rendez, mely­
nek műsora a következő lesz : Falu végén kurta 
korcsma, Waasching K.-tól. —Csendes éj, Oltótól. 
— Vineta, Abttól. —- A virágnak megtiltani, Hitesi-
től. — Kossuth dal. Gtáltól. — Belépti díj szemé­
lyenként 1 frt. Család jegy 3 személyre 2 frt. — 
Kezdete 8 órakor. - Egyleti alapító- és pártoló-
tagok szabadjegyeinek felmutatása mellett a pénz­
tárnál belépti jegyet nyernek. — Belépti jegy 
nélkül a terembe senki sem bocsáttatik. A szabad 
jegy 4 személyre érvényes, a család többi tagja a 
belépti díj felét, vagyis személyenként 50 krt ti/et 
Alapító- vagy pártoló-tagsági aláírást a pénztár a 
dalestélyen elfogad. Az elnökség. 

— A z Alfö ldi t a k a r é k p é n z t á r köz ­
g y ű l é s e . Az Alföldi takarékpénztár évi rendem 
kö/gvülését folyó hó 14-kén delel5tt 10 órakor 
tartotta meg saját helyiségében dr. Medve Kálmán 
elnöklete alatt. k/, igazgatóság évi jelentését Or-
módy L»jos jegyző olvasta fel s azt egyhangúlag 
tudomásul vették, valamint a felügyelőbizot^áM 
jelen< ését is, a felmentvény ugy az igazgatóságnak, 
mint a felügyelőhizotthágnak megadták. Az igazgató­
ságból sorrend szerint kilépő tagot dr Medve Kál­
mánt és dr. Kemény Mórt közfelkiáltással ujrH 
beválasztották. A részvények után fizetendő 8 frtot 
a részvényes* k folyó hó Ift-től kezdve átveheti a? 
intézet pénztáránál a hivatalos órák alatt. 

— A rendőrök szaporí tása . B o c z k ó 
Símnél huzgóíkodá* után keresztül vitte, hogy a 
;*va ogos rendőrök létn/ámát százra emelték. Az uj 
rendőrök már fel is öhöztek az uj uniformi-ba s H 
s/oL'áia*ot is me^ke/d íték E/zei, hofíy a rendőrök 
létszámát szaporították a ^áros közbitousáua, kü.Ö-
uös.-n éjnek idején lényegesen javulni fog. A nappili 
orái'Oiiiásokat megszaporították, ugy, hogy 15 em­
berrel több teljesíti nappal a szolgál* ot. Az éjjeli 
örjára'okíit meg éppen m«'Kkéthzere/ii<. Eddig csak 
2 • rendik őrködött a város élet és v«uyonhi/.tonsáK 
felett, most nsunhntt 50 emberből álló őrjár t cz.irkát 
» váron különböző részeim A közbiztonsági állapotok 
javítása érd kében tett eme újításban B a rendőrség 
létszámának szaporításában jelentékeny része volt 
Boczkó Sámuel főkapitányunknak, a ki buzgólkodá­
sával inig »'gyré-zről a helyzet s/ükségszerü javítá­
sát ide£>6 elo, másrészről nagyon is rászolgált az 
elismerésre. 

— A h M a p i r ő k e s t é l y e i A vidéki hírlap­
írók helybeli fiók egyesülete által rendezett két 
színházi est jövedelmei és kiadásairól szóló siáma-
dások elké-zültek s e szeiint a ket est bevétele 
összesen 1443 frt 85 kr., kiadása 7tí7 frt, 43 kr , a 
tiszta jövedelem 676 frt 42 kr., a melyből 6<>0 fr 
elküldetett a szövetség pénztárának, a 76 frt 42 kr 
pedin a helyi bizottság pénztarának rendelkezési 
alapja marad. 

— K ö z é l e l m e z é s i csarnok. Dr. Balkányi 
Miklós még a oyolczvnnas évek végén tervbe 
vette Debreczenben közélelmezési csarnok építését, 
amilyeneket Budapest székes főváros is csak a múlt 
évben állított. A városi közgyűléshez engedélyért és 
támogatásért folyamodott, hogy a vásárcsarnokot 
felállíthassa. De a közgyűlés 1894-ben — ámbár 
elismerte az ily intézménynek közegészségügyi, köz­
tisztasági és közgazdasági nagy jelentőségét, azzal 
a megokolással, ho#y a vásárcsarnok a speczilis 
debreczeni szokásokba Ütközik, Balkányi Miklós 
ezen kérelmét mint nem időszerűt, nem teljesít­
hette. Most, hogy Budepesten megnyíltak a vásár­
csarnokok és azok életrevalóságát, szükségességét 
tapasztalatok igazolják. Balkányi Miklós újból napi­
rendre hozta a múltkor elejtett ü^yet. Tegnap kér­
vényt adott be Sinionffy Imre kir. tanácsos, polgár­
mesterhez, a melyben a vásárcsarnok ügyének újra 
tárgyalását sürgeti s minthogy a mozgalom meg­
indításában őt egyedül a város érdeke vezérelte, a 
további eljárás eÍ6segité-ére és megkönnyítésére fel­
ajánlja a városnak eddigi tanulmányainak eredmé­
nyét és azokat a terveket és rajzokat, melyeket egy 
kitűnő építésszel Fellner Sándorral készített. Aján-
fatában azt is hangsúlyozza, hogy a vásárcsarnok 
létesítése azokat a féltett specziális helyi szokásokat 
legktvéhbé sem érinti. 

— Ha lá lozások . Néhai polgár B ó d o g 
József életének 73-ik évében elhunyt. Földi részei 
folyó hó 18-án, d. u 2 órakor tétettek a Kossuth­

lett össze. D i c s 6 f í József ev. ref. lelkész 
mondott szép imát s azután megindult a szomorú 
menet s épen dél volt, mikor a sokaktól szeretett 
derek, fiatal papra ráborult a sirhalom. Könyes sze­
mekkel kívántak utolsó utján volt kísérői örök 
nyugodalmat. — L o v a s a y S z a k á l l Károlyt, 
városunk adóügyosztályának helyettes főnökét nagy 
csapás érte, a mennyiben forrón szeretett neje, szül. 
Cs. ttenézy K e r e k Erzsébet hosszas szen­
vedés után életének 64-ik, boldog házasságának 18. 
évében meghalt, A megboldogult temetése f. hó .9 
ikén, pénteken délután volt. — Mindnyájunk őszinte 
fájdalma kisérte utolsó útjára. 

— A debreczen i izr. b e t e g s e g é l y z ö 
és ápoló nőegylet 1897 évi február 27-én a „Bika" 
szálloda dísztermében zártkörű tánczestélyt rendez. 
Személy-jegy 3 korona. — Páholy-jegy 8 korona. 
Kezdete 8 órakor. Felülfizetések a jótékonyczélra 
való tekintetből köszönettel vétetnek és hírlapilag 
nyugtáztatnak. 

— A z e l ső sertésvásár . Másfél évi szü­
net után a sertésvész teljes be^züntével múlt hétfőn 
volt városunkba ti az első sertés vásár. Hot bizony 
ember volt nagyon sok, de sertés kevés. Alig adtak 
el száz darabot. Remélhető azonban, hogy pár hét 
múlva nem lesz semmi panasz, ha bár a környéken 
ismét mutatkozik a sertésvész.. 

— A debreczen i m. kir. posta és távírda 
altisztek és szolgák 18i)7. évi február hó 28-án 
(vasárnap) a „Korona" nagytermében zártkörű 
lótékonyczélu t á n c z v i g a l m a t rendez- ek. 
Belépti dij : személyenként 2 korona, családjegy 4 
korona. Jegyek kaphatók a meghívó előmutatása 
mellett a városi és a pályaudvari posta és távirda-
hivataloknál, a vigalmi bizottsági tagoknál és este a 
pénztárnál. Kezdete este H órakor A zenét Kiss 
Béla közkedvelt zenekara szólaltatja Felülfizeiések 
köszönettel vétetnek s hirlapilag nyugtáztatnak. 

— K o m j á t h y J á n o s ssinigazgatónkat és 
nejét, a kiváló drámai színésznőt a fővárosi hírlapok 
ugy emlegetik mint ez uj „Magyar Színház" szerző­
dőt tagjait. A dolog azonban nem való. Komjáthyék 
kaptak előnyös szerződést, de miután már az igaz­
gató szervezte a jövő évi társulatot meg Debreczeni 
sem akarja cserbe hagyni, s így a szerződést nem 
írták alá. 

A h e l y b e l i m. kir. 3. gyalogezred törzs­
őrmesterei és őrmesterei f. hó 21-én a „Margité-
fürdő disztermében jótékonyczélu zártkörű bált 
rendeznek. A bál-anyai tisztet Nyiri Sándor ezre-
desné őméltósága vállalta el, mely körülmény már 
előre is biztosítja a bál sikerét. A bálon katonazene 
és cigányzene lesz, azonkívül pedig remek táncz-
rendet fognak a megjelenő hölgyek kapui. 

A z e lnök f e l f ü g g e s z t é s e . No nem 
épen az amerikai uj elnök, csak a helybeli önálló 
munkás betegsegélyző egj esületi elnök Sz. B. fel­
függesztéséről vau szó, vagy is egyik s ép első pont­
jául van e tény megnézve azon gyüllésnek, melyre 
piros falragaszokkal hívják meg a tagokat. 

— A debreczen i f ü g g e t l e n s é g i pár t 
1897. évi február 27-én, szombaton, a ^Korona8 

dií»ztermében zártköiü t á n c z v i g a l m a t rendez. 
B iép|i-jegy szemesenként 1 írt. Felülíizetések 
hirlapilag nyuaaz Miiak. Jui/ü éielek- és italokról 
gondoskodva lesz. Kezdete 8 órakor. 

— A g y i l k o s leander. Ki hinné, hogy az 
ártatlan virág is képes legyen a gyilkosságra. E^y 
nehany leander levélben is vau anu}i kegyetlenség, 
bogy kiolt egy emberi életet. Meg van már reá a 
példa. V a r g a Zsófia dr. Irinyi István ügyvédnél 
volt szolgálatban s a napokbnn rosszul erezvén 
magát, leander levélből készített valami főztet s a t 
mind megitta. Ettől az orvosságtól még rosszabbul 
lett, s e mi tt jelentkezett a közkórb^ban, a hol 
a leander levél által történt mérgezés következtében 
meghalt. A rendőrség ez ügyben vizsgalatot indított 
meg s a megmérgezett leány holttestét a közkórház 
boncztermében felbonczolták. Kitűnt, hogy a leány 
áldott állapotban volt. Szégyen vitte a halálba 

—- A cz ipész - társu la t bálja . A debre­
czeni czipész-társulat múlt szotnbatou este a „Mar-
gitMürdó dísztermében társasvacsoiával egybe­
kötött bált remiezett. A terem zsúfolásig megtelt 
mulatni akaró közönséggel. A társasvacsora a leg­
vidámabb es legkedélyesebb hangulatban folyt le, 
mely alkalommal számos felköszöntő is elhangzott. 
Vacsora után a jelenlevők táncához fogtak, a mely 
a reggeli órákig eltartott. 

— M e g h a r a p t a a v e s z e t t k u t y a . K ö-
r ő s k é n y í József a „Hungária1* malom gépésze 
a múlt hét egyik reggelén, midőn a malom udvarára 
kiment, egy nagy há*őrző kutya megharapta. A 
kutyát agyonverték s felboncsolták. A bonczolásnál 
konstatálták, hogy a kutya veszett volt. Köróskényi 
a hatóság intézkedése lolytán Budapestre utazott, 
hogy a Pasteur-féle intézetben gyógykezeltesse 
magát.. 

—- Egy fiatal asszony öngyilkossága. 
B ö k ö n y i Józsefnó szül. Koródi Eszter, e hó 11-én 
gyufaoldattal megmérge te ma^át s meghalt, pétite­
ken délután eltemették. A fiatal 19 éves asszonyt 

délután : „A vigéczek,4' este itt először : „Falusi 
nász," énekes népszínmű. 

Jubi l eum. A következő körlevelet vet­
tük : „Tisztelettel tudatjuk, hogy e hó 25-dikén a 
„Peleskei nótárius" előadásával ünnepeljük huszon­
ötödik évfordulóját annak, hogy S z e n t g y ö r g y i 
I s t v á n a kolozsvári nemzeti színház tagja.— 
Kolozsvárt, 1897. febr. 15. A kolozsvári nemzeti 
színház személyzeti." 

I n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
Nagy Gáborné Molnár Ida 1424 sorszámú 

házát ondódi földjével együtt megveszik Posta 
Péter és neje Király Erzsébet valamint Király And­
rás és neje Bácsi Sára b -újvárosi lakosok 5500 
forintért. 

Békési András megveszi özv. Kubolka Fe-
renczné Ottó Erzsébet 395 Q öl területű homok­
kerti s/őllőjét a rajta lévő házzal együtt 1700 írtért. 

Tóth Józsefné Boros Jolán 254f> sorszámú 
házának s Debreczenben levő összes ingatlanainak 
fele részét 10.000 forint becsértékben eL.jándéko/za 
férjének: Tóth Józsefnek. 

Török Andrásné Lovas Sára, Albert Istvánné 
Török Juliánná és Török Lajos eladják nagy-uj-
utczai 159y. sorszámú házukat a debreczeni izr. 
statusqu hitközségnek 400 forintért. 

Idősb Pájer József sesta-kerti szőllőjét meg­
veszi iij. Pájer József 2000 forintért. 

Maérer Emil elajándékozza 1839. sorszámú 
házának és ondódi földjének fele részét 5u0 forint 
értékben neje szül S/.ücs Zsuzsannának. 

Blaskovics Mihály 284 3/4 • öl területű 
tóczós-kerti szollöjét megveszik llyés Lajos és 
neje Kiss Zsuzsanna 500 írtért. 

Dr. A L T M BÉLA 
ORVOS-SEBÉ3Z, 

S ' Z Ü L É S Z - N Ö Ö T Ö C T T A S Z . -

Rendel; í M = i ° | ^ 
L a k i k : Ba t thyány i -u tcza 2562. sz . a. 
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Érdeinjel a cMcagoi világkiállításról. 
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SUCHARD oo 
NEUCHATELíscHWEizjA 

KÖNNYEI* pL£H7\ro K/^Aö 

Kis lutri . 1897. febr. hó 3-án. 
Szebeni 60 71 44 28 
Prágai 51 17 46 44 

62 
60 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a árak . 1897. febr. hó 15,16-án. 

Felső Közép Alsó 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

mm. 
» 
» 

m. 
v 

mm. 
t> 

» 
* 

ár 
7.80 
6.70 
5.70 
4.40 
5 60 
3.60 
5 — 

13.— 
2.— 

ár 
7.75 
6 65 
t>65 
4 35 
5 55 
3 55 
4 90 

12 50 
1.80 

ár 
7.70 
6 60 
5.60 
4.30 
5 50 
3 50 
4 80 

12 00 
1.70 

S z a r v a s m a r h a és l óvásár . 
Ló felhajtatott 56 * db, eladatott 350 db 

Marha felhajtatott 950 db., eladatott 70U db. 
Ser té svásár . 

Feihajtatott 300 darab, eladatott 260 db. Ara 
sovánj sertés páronként egy évesig , más­
fél éveug , két évesig , öreg 
Kövér sertés kilója kr. 

Húsárak . 
Marhahús egy kiló 40, 44,54,60, (kóser) 62 kr. 

Borjúhús 4 8 - 56 kr. Sertéshús 4 8 - 6 0 kr. Juhhús 
ü4—36 kr. Szalonna m.mázsa 5 0 - 5 2 , — háj 58 frt 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt 40 kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 30 ellátás nélkül 50, nő el­

látással 2 0 - 2 5 kr, ellátás nélkül 40—45 kr, gyer­
mek ellátással 15 ellátás nélkül 30 kr. 

A „KIS PIPA" vendéglőben 
mai naptól kezdve 

az első magyar részvény seriozdétől 
UDVARI SER 

c s a p o l á s . 
Mindennap többféle ízletesen készített 

villásreggeli 
Délben és este gazdag étlap. 
Kitűnő konyhám, tisztá,n kezelt italom 

és pontos kiszolgálásom által a n. é. közönség 
igényeit teljesen kielégítem. 

Becses pártfogást kér tisztelettel: 

IE§Zemérxy J a x i o s 
v e n d é g l ő s a K e n y é r - p i a c z o n . 

(120.) 1—2 

Szerkesztői üzenetek. 
J , K. Sztmr. A lapot újból megküldtük. A 

küldemény jöhet mielőbb. 
K. 22. k. a, A lap az uj ezimre megy. 
O. Gy. Csak a saerkesztői üzenetben láttuk a 

— tárczát. 
I?. V . A versek jönni fognak. 
€r. B . Forduljon kérésével a főispán úrhoz. 

Intézkedjék Ön is. 
T . M. Ugy hiszszük, hogy ön egyáltalában nem 

fog oda juthatni, a mi előnyére fog lenni. 
S. P . Aj ! A]! líős, öt gyermek apja! Magas, 

ragyás harcsa bajuszú, meg nines oly idős. A hangját 

Valódi brünni posztószövetek. * 
Egy vég 3.10 n>é*er 
ISOSBXU, teljes nrlöltjuy • 

ára csak 

TBlOdl 
frt 3.10 jó 
fit 4 10 Jó 
frt 4. jó 
frt 6. jobb 
frt 7.76 finom 
*rt 9 . - s?ien Snom 
frt 10 60 legfinomabb 

Egy vég egy fekete szalonöltöiiyhoz 10 frt Pelöltösaovetek, 
lod«n, peruvien, dosking. állami ée vasúti tiaztvidelölsn^k 
való szövetek, legfinomabb kammgain és cheviotokat 8tb. 

stb küld gyári áron a pontos ós szolidnak ismert 

"r 'S 1 Kiesel-Amhof Brünnben. 
0 Minták ingyen és bérmentye. MIntaliit szállítás, 
xl^yelémreméltó! A t. közönségnek íontos azt tudni, hogy 
a jaoveteket köavetlen helyről való beszerzés esetén sokkal 
olcsóbban kapja, mint a közvetítő kereskedelem utján. A 
Kiesel-Amboi brünni cég az összes posztókat valódi gyári 
áron küldi szót és nem számitga hozzá a maganv-"öt 
annyira megkárosító ugynevezett saabóengedményt. g& 

(121.) 1-20 . 

csütörtökön délután bonczolták föl a közkórhazban 
A bonczolásnál jeleuvoltak : dr. U j b á z y Károly és 
dr. B a l k á n y i Ede ker. orvosok és a rendőrség 
részéről M a r g i t t a y Sándor r alkapitány. A bon-
czolás kiderítetie, hogy a fiatal asszony halálát 
tényleg phoaphor mérgezés idézte elő. A férjet a 
rendőrség kihallgatta, de vallomása szerint nem élt 
ross/ul nejével, azonban okot, miért a fiatal asszony 
tettét elkövette, egyáltalában nem tud felhozni. A 
rendőrségnek az öngyilkossági kísérletet későn 
jelentették s csak akkor kapott arról értesítést, 
mikot Bökönyi Józsefné napokig tartó szenvedés 
után meghalt. Két orvos kezelte az asszonyt s a 
rendőrség egyik orvos eben is megindította a vizs­
gálatot, m*Tt az eddigi vizsgálat adatai szerint az 

nem tudjuk minő. 

A szerkesztésért felelős 
•.. a kiadótulajdonos: Z i o h e r m a n H e r m á n . 

V Y9i*TiMQt 

utczai sírkertben örök nyugalomra.- Az ev. rel.lasszony 13-án b e v a l l o t t a az e g y i k o r v o s -
fő skola érdemekben gazdag ősz tanárát: T ó t h ^ k , hogy m e g m é r g e z t e m a g á t . A rendőr-
Józsefet és családját nagy veszteség érte, a men1 yi-
bea fia: T ó t h István gyantái ev. ref. lelkész 
rövtd szenvedés után élte 31-ik évében elhunyt. A 
A megboldogult trtempit haza szállították s itthon 
helyezték örök nyugalomra a család temetkezési 
helyére, Á bázaái tőob mint pár ezer ember gereg-

ség az egész ügyet átteszi a kir. ügyészséghez. 
— A j ö v ő h é t műsora. Hétfőn : „Két 

pisztoly." — Kedden : „A viragcsata." — Szerdán: 
„Szókimondó asszonyság " — Csütörtökön : „Kamé-
liás hölgy.* — Pénteken bérlerszünetben : „Kuruez-
világ." — Szombaton ; „Koldusdiák." — Vasárnap 

F o u l á r d g<>ljtn<>t 60 krtöl 3 frt 35 
krití méterenként japáni, ehinái, stb. a legújabb 
mintázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és 
Kziuttti Hennebers selymet 35 k r t ó l 14 frt 65 
k r i g méterenkint sima, csikós, koczkázott min­
tázott damasztot stb. (mintegy 240 külomböző 
minőségben, 2000 szin és mintázattal stb. a meg­
rendelt árú postabér- és vámmentesen a házhoz 
szállítva, mintákat posta fordultával küld: Heime-
ber^ G. (cs. és kir.udvari szállító) se lyeingyára 
Zür ichben . Svájczba ezimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
— Magyar nyelven irt megrendelések pontosan 
elintéztetnek. (98)7 5 1 . 

Kaszanyitzky Endre 
Debreczen, fopiacz 1900. sz., 

nagy választékban ós jutányos árak mellett ajánl 
porczellán, ehina-eziist, "bronz és majolika 

újdonságokat, 
Ditiiiár, Brünuer és hazai gyártmánp 

asztali- é̂  függőlámpákat, 
n a p - , m e t e o r - , a.stx'aJL- é s 

• v i l l á i s x L é g r ő l c & L e l ; 
porczellán-, ét-, kávé-, thea-, moeca- és mosdó-, 
ugyszinté mindennemű ü v e g - , i v ó - , b t -

ros- és liquerös-készieteket 
V i d é k i m e g r e n d e l é s e k pontosan és 

gyorsan t e l jes i t t e tnek . 
Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 

szolgálok. (25-27) 

a v i lágos i c o g n a c - g y á p r é s z v é n y t á r s a s á g 

? a M világosi bordestilaltnmát 
a melyet a következő czitnke alatt árusítanak. 

VIUSOS£R-COGNAC-F«SIK5-ACTIfS-SES£U5flKAn 

tsO 

Világosi eognae-gyác részv. társ, igazgatja, 
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10,000»tört csofcolád 
nagyobb tételekben k i l ó j á t BQ k r é r t t$ 
elárusítja a csász. és kir. szabadalmazott 1 

csokoládé-gyár * 

orer b 
VI. kerület , H 

Stiegengasse Nr. 8. 16,391/10. ^ 
(117.) 2 - 3 . B 

l±ixrrxnDDDnnDaDaaaaE3ixxnaGaDcxxro 

rekedtség és elnyálkásodásnál 
a torok és légzési szervek 

XELinoLeaa za . "va . ra . i xxáL l 
. melegen ajáníjuk 

k i t ű n ő h a t a s u 

mellpas atilláit. 
Kaphatók 2 5 és 5 0 kros eredeti do­
bozukat), minden gyógyszertárban és 

nevesebb gyógv füszerüzletben. 
Fő és szétküldasi raktár 

EGGERA.FIAI 
(44.) 14—30. Nádor-gyógyszertára, 

B u d a p e s t , V á o z i - k ő r u t 1 7 . 

r 231. szám. g 
Az I S T ^ á N gázmalom- tá r su la t jj« 

ŐRLEMÉNYEINEK g 

Az 1887. április hő 18-án Budapesten tartott N 
általános malomgyülésen megállapított s 1887. rj 
jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás ^ 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint 

Kötelezettség és enged 
inény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr 

•aS •*•> — 

f>3 <<s & 

frtl 

A. Asztali dara nagyszemü . 
B. Szinte „ aprószemü. 
0 Királyliszt . . 
1 Lángliszt kivonat . . • 
2 Elsőrendű zsemlyeliazt . 
3 Zsemlyeliszt . . . . 
4 Elsőrendű kenyérliszt . 
5 K.özép kenyórliszt . . 
6 Kenyérliszt . . . . . 
7 Barna kenyérliszt. . . 
8 Takarmányliszt . . . 

11 Finom korpa zsákkal 
11 „ „ zsák nélkül 
12 Durva korpa zsákkal 
12 » n zsák nélkül 

Csirke búza zsák nélkül 
A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tiszfeasúly- f< 

nak véve. (3— ?) 
A. B. 0 - 6 . számig 85 kiló. H 

7. és 8. szám 70 „ H 
11. 12. 50 „ U 

M Dehreozen, 1897. febr. 6. ______ B 
•ca_x_a:x onnt auuuaxx DOOD •*:> 

15 80 
15 — 
15 — 
14 40 
13 80 
13 20 
12 60 
12 — 
11 40 
9 60 
7 — 
3 60 
3 40 
3 60 
3 40 
3 — 

—_. 
— 
— 
-
— 
— 
-
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 

Hogry minden téve­
dés e lkerülve le­
g y e n ezentúl e z e n 

hatóságilag; b e ­
j e g y z e t t • a d ó j e ­
g y e t használom. 

Kttsegré-znésügryUegr meervizagrál-
t&k é s vé l eményt mondottak róla. 
A legrégibb, leghatásosabbnak bi­
zonyult é s l ego lcsóbb népies házi-
ezer, m e l y a mell- é s tüdő fájdal­
makat enyhít i s tb. s be l ső l eg é s 

kül ső leg alkalmazható. 
'; Valódiságának jeléül minden üveg egy ezüst büveíylyel 
van ellátva, melyen cégem Thierry Adolf, gyógyszertár 
„ A z őrangyalhoz1* van bevésve. Minden balzsamot, me ly 
nem a fenti zé ldnyomásu v é d o j e g y g y e l van ellátva, uta­
sítsanak vissza, mint hamisítást és utánzatot, mennél ol­
csóbb, annál értéktelenebb. Tehát mindig pontosan figyel­
jünk az itt látható zöld védöjegyre. Egyeiul valódi baizBR-
mom hamisítóit és utánzóit, valamint értéktelen utánzatok, 
melyolr.'i l.-"'-;3ns«'g megtévesztésére más balzsamiegygyel 
vannak ellátva, elárusitóit, általam a védőjegytörveny alap­
ján törvényesen lesz üldözve. Hol balzsamom részére nin­
csen raktár)„ rendeljenek közvetetlenül ezen a cimon: 
Thierry A, Őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Bohitsch-
Sanerbrnnn mellett. 12kis vagy 6 daplaüveg ára Magyar­
ország ós Ausztria bármely postahelyére 4 koronába kerül, 
Bosznia és Hercegovinába 12 kis vagy ö daplaüveg ára 1 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 6 duplaüvegnél kevesebbet nem 
küldök. Széjjelküldés csak a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett. 

-Sindenkor figyelemmel l együnk a zö ld v é d ő j é é r e , 
m e l y l y e l a va lód i ság Jeléül minden ü v e g el v a n látva . 

desATHIERRYÍn 
PRESRADA 

csodakenőcs 
epeié és hatása. 

Ezen kenScsciel egy 14 érés gyógjitlia-
tfttl annak tartott esontszu tcljcsíii 
meggyógyíttatott, ujabban pedig ejrj 
22 éves nehéz rákszerii baj megorjó­
soltatott. Az angol csodakenőcs, mely 
a legsúlyosabb és idült bajoknál a 
szenved, emberiségnél a legjobb ered-
ménynyel használt szer. A sebek gyó­
gyítása, úgyszintén a fájdalom eny­
hítésében felülmnlhatlan; — föalkat-
részét a piros rózsa „rosa ceutifola" 

ban létező csoűaszcrö gyógyero-, összeköttetésben rendkiviili 
gyógrhatásnk miatt kitűnőknek elismert más „.ragokkal, ké­
pezi. Az angol csodakenőcs használható : 

A gyermekágyasnö mellbajonál, tejgyulemlésnól, mell-
keményeűósnól, oibánc, mindennemű sérelmek, láb- vagy 
osontsebesüiések, sebek, genyedtség, dagadt lábah, sót 
osontszn ellen ; ütés-, szurág-, lö-, vágás- és zuzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek n. m. üveg-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat, kinövés, pokolvar, oijáképzödés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat, hólyag- és fel-
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemi égési sebek, ia-
gyott testrészek, botegeknél hosszabb fekvés által támadt 
sebek, nyakdaganat, vórtorlódás, fülzúgás és a gyermekek* 
nél előforduló kisebesedések ellen stb. 
ás angol csodakeBoes minél régibb, annál kitűnőbb hatásában 

Igen ajánlatos ezen egyedül álló szőrből elÖTigjázstké-
pe& minden családnál készletben tartani. 

Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés ki­
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállitólevél és 
bérmentes megküldéssel 3 korona és 40 fillér. 
Számos bizonyítvány áll rendelkezésre 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől, s kérem szigorúan arra ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gyógy-
sxertárnak" Pregradáb&n beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati utasitásba kell becsomagolva 
lenni és fent látható védjegygyei ellátva. 

Az egyedüli és valódi angol csodakenöcsöm hamisítói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan üldöz* 
tétnek, épugy ezen hamisítványok terjesztői. 

Egyedüli beszerzési forrás: 
Srangyai-oyógytár, r__-,IaSea*»»y- ,____• 

Pregradában Eohitsch-Sauerbmnn mellett. 
Baktár a legtöbb gyógyszertárban, hol raktár ninca, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az őrangyal gyógyszer, 
tárhoz" THIEBBY ADOLF Pregradában, Kohitsch-Sauer&raaR 
mellett címezni. — AB osztrák-magyar védjegy lajstrom* 

seáms: 4524, ! 

(103) 9—-_0. 
mmiiimmmmwmmmemwmaimmi^immjmBwmwamBi!Ee& 

Első magyar gazdasági 
gépgyár részvény-társulat 

Gőzoséplőink 
a tökéletesség legmagasabb fokán V** 

állanak. 

Magyarország legnagyobb és egyedüli j 

gazdasági gépgy ára| 
mely a gazdálkodáshoz szükséges i 

g p j ^ ö s s z e s ^^§ 
gazdasági gépeket gyártja. 

Részletes árjegyzékkel és szakba?ágó fel­
világosítással díjmentesen szolgálunk, 

kérjük ínmdrn kérdéssel bizalommal 
hozzánk fordulni, készséggel adunk 

kimerítő és felvilágosító választ. 
Ozim : 

Első magyar gazdasági gépgyár 
részvény-társulat 

_ B X J l D - A . a P _ B S a ? _ B 3 S r -
Ozimre ügyelni tessék 1 

Itj. PAJER JÓZSEF 
<$>ÜVEa- ? P O R C Z E L L A N - , L Á M P A - É S 
<£o BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 
^> V * m$ H B J_T^B.^^.9K «5 i t te ^e m « 
A Leltározást befejezvén, a kővetkező árakat teljesen beszer- A 
A zési áron árulom ki, úgymint: ^ 
<%> Asztali-, tea-, kávé- és mosdö-késsiletek. <o 

KONYHA £> 

y9r Üveg-, sör-, bor- és pál inka-készletek, gyümölcs-állványok, befőtt- ^ > 
kávé- és fekete- ^ő^ 

és boros üvegek, poharak. Asztali kések, kanalak , J 

V 

J^ készletek, vázák, függő- és álló lápmák, fal díszek, tea 
*t kávés csészék, vizes 

V fa- és bádog-tálezák, china-ezüst hasznos és dísztárgyak, síb. stb 

^ > (122.) 1—3. D E B R E C Z E N , F O P I A C Z . 

- A . l a p i t t a t o t t 1 8 - 4 : 3 - é v b e n . 

JKiLis I l i i cC #'0' 
m 530 KA 

CARL KUHNaC2! 
W I E N 

mm 

Ajánljuk a legfinomabb úgynevezett S r . 530. P . P. B. jegyű legelismertebb Alumín ium 
to l laka t , melyek ugy a bel-, mint a külföldön elismerésben részesülve, igen elterjedtek; továbbá : 
finom iskolái tollakat a legolcsóbb árban. — Kapható minden jobb papir- és iroszer-
kereskedésben. —. Ára 6 5 - 9 0 krig Gross szerint. (144.) 2 - 2 1 . 

Alap í t t a to t t 1858. 

Budapesti Szivattyú- is S í p ? Eiszviay-Társasá| 
( e z e l ő t t W A L S E E F E B E H O Z ) 

B Ü B A F E S T E H , V I . k e r ü l e t , K ü l s ő v á e z i - u t 4 5 - d i k s z á m . 
Sürgönycz im: SZÍV ATT YüaYÁR- B U B A P E S T . 

C_3r J L jf__-_E\»\_u ~ 

mindenföle gőzgépet, Sdimidt-féle forrgőzmotorokat (40 % szénmegtakaritás,) petró­
leum- és benzin-motorokat. Keretfíirószeket, körfürészeket és esertöröket. Gőz­
kazánokat, elömelegitőket, tartányokat. Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. 
Mindenféle s z iva t t yúka t gőz-, szij- és kézihajtásra, valamint villamos üzemre. 
Artézi kűtfelépitmenyeket vasból. Tüzfeeskendöket és vizszáliitókat, tűzoltósági 
felszerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, öntöző kocsikat, sárkaparó és 
seprőgépeket, hóekéket és úthengereket. Egészségügyi szereket, mint gőzfertöt-
lenitö készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket, pöczegödör tisztító készü­
lékeket. Vas- és éré/öntvényeket, harangokat. Kemény öntésü aczélfelüietü 

tüzrostélyokat egyenes és kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat. 
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat , v í z v e z e t é k é s l é g s z e s z b e -

r e n d e s é s e k e t , k ö z p o n t i f ű t é s e k e t 
Ár j egyzékek és köl t ségve tések ingyen és bé rmentve külde tnek . 

(109.) 3—40 

KLSŐ Ü02VI.TITÖ- ÉS T Ü D I Í O Z Ó - I N T É Z E T 
CHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

l ö B - ss3> t e l e f o r t á ű L l o i r L é i s . 
| E g y p a t k á n y f o g ó ( E a t t l e r ) k u t y a 

m e g v é t e l r e kerestetik, — Bővebbet 
irodámban. 

[Alkalmazást keres . Egy, a legjobb 
bizonyítványokkal ellátott képzett gazda­
tiszt, ki 5 és 9 évnél sehol sem volt egy-
egy helyt kevesebb ideig, szerény feltéte­
lek mellett alkalmazást keres. Bővebb 
felvilágosítással szolgál irodám. (296) 

1.4 s á m s o n i h a t á r o n a h-had házi vasúti 
állomáshoz közel, 100 hosszú ölre tehető 
fiatal fákból, — továbbá 700 darab épületi 
tölgy, valamint 100—150 darab nyár-, 
szil- és kön e-iákból álló erdő van eladó. 
•— Értekezhetni irodámban. 294. 

| A s z o b o s z l a i ú t m e l l e t t , közel a 
szikgáti cserépvetöhöz 9 öl hosszú 4 
y2öl széles ágasokra épült dohányhodály, 
deszkaoldallal és nádfedéíjel eladó. — 
Értekezhetni irodámban. 242. 

iSzo l lő e l a d d a vénkertben, pajtával 
szép lakosztálylyal. (291.) 

{ S z a k a v a t o t t g é p é s z uj cséplőgéppel, 
jövő nyári idényre csépelni valót keres. — 
Ajánlatok elfogedtatnak irodámban. 788. 

[ ü a a d ó föld, 1000 hold gazdasági épüle­
tekkel, jószág és minden hozzátartozókkal 
együtt kiadó. 395. 

[Eladó füszerüzlet. Egy igen jó menetein 
és élénk helyen lévő füszerüzlet italmérés 
és tőzsdei joggal betegség és családi viszo­
nyok végett eladó. 240-

á g y i g e n j ó m e n e t e l ü és élénk helyen 
lévő kisebb fiiszerüzlet italmérés és tőzsdei 
joggal eladó. 240. 

Árendába föld 25—30 köblös, kerestetik. 
S z a r v a s m a r h á k kedvező feltételek mel­

lett eladók. (293.) 
[Kiadó ujon épült lakosztályok. 

I. Két utczai szoba, konyha, kamara és 
fáskamara. 

II. Udvari ké t szoba, konyha, kamara, 
fás Kamara kiadó. (223) 

| Eladó füszerürlet. Egy jómenetelü fűszer-
sarok-űzlet, biztos esistenczia, napi 25 
forint forgalommal — kedvező feltételek 
mellett — berendezés és árúval együtt 
átadandó vagy eladó. — Bővebb értesítés 
irodámban. 

jH.-Hadházon egy fűszerüzletnek való he­
lyiség a főtéren lakosztály lyal egj ütt kia dó. 
Értekezhetni irodámban. (224) 

[Elsőrendű vidéki vegyeskereskedésben jó 
házból való tanuló azonnal alkalmazást 
talál. Bővebbi felvilágosítást nynjt irodáin. 

(225) 
fífevelönek ajánlkozik egy nyugalmazott 

ev. ref. tanító. Bővebbet irodámban. (594) 

Eladó tekeasztal (Billiárd). Egy használt 
teke-asztal, 10 dákó és 3 labda, kedvező 
feltételek mellett eladó.'— Értekezhetni 
irodámban. (441.) 

Bútorozott szoba közel a főtérhez kiadó.| 
(222) 

Szép, fiatal, nevelt leány valamelyik bolt-
ban, mint e l á r u s í t ó n ő alkalmazási] 
keres. (634.) 

Egy gőzmalom, mely két pár kővel, egy| 
hengerrel, két szita 16 lóerejü stabil gép­
pel van ellátva, saját telkén, 16 öles cse­
repes kőépületben, molnár és gépész la­
kással Derecskén jutányos áron eladó. —| 
Értekezhetni irodámban. (226) 

E g y t i s z t e s s é g e s ö z v e g y u r i női 
zongora, ugy a német és franczia nyelvből 
órákat óhajt adni. Gzime irodámban meg-| 
tudható. 

Izraeli ta t anu lók tisztességes ellátásra fel-| 
vétetnek. (289.) 

Kerestet ik bolthelyiség lehetőleg felszerelve, 
áruczikkekkel ellátva, azonnali átvételre. 

Keres te t ik fekete tanyaföld 5—6 nyilas 
árendába. (287.) 

Eladó ház. Nagyuj-utczán egy ház, melynek] 
évi jövedelme 1100 frt, ára 18,000 frt. 

(954.) 
Eladó ház. Gsokonai-utczán egy jó karban] 

levő ház, — jövedelmez 400 forintot, -
eladó. (591.) 

Kerestet ik. 2 — 3 izraelita deék teljes el-| 
látásra, kedvező ár mellett, felvétetik. 

Homokker tben 3 szoba, konyha, kamara) 
kiadó. (591.) 

Egy — kereskede lmi akadémiá t vég­
zett fiatal ember — irodai a lka lma 
zást ke res . (1299) 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n s z a k ­
m á b ó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ) 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

Egy 36 éves, nős, gyermektelen ajánlkozik 
mint gazdatiszt. Nagy fizetésre nem reflek­
tál, inkább jó bánásmódra stb- Értekez­
hetni irodámban. (749) 

F ö i k é r e t n e k m i n d a z o n f ö l d b i r t o ­
k o s o k , k i k n e k f ö l d j ü k v o l n a | 
k i a d ó e se t l eg - e l a d ó , h o g y a z o ­
k a t k ö z v e t í t ő i n t é z e t e m b e n elő­
j e g y e z t e t n i s j s i v e s k e d j e n e k . 

Gazdatiszt gazdasági intézetet végzett, ki-| 
tűnő bizonyítványokkal ellátva, állomást] 
keres. Gzime megtudható irodámban. 601, 

K i a d ó fö ld . Közei a városhoz 100 hold) 
szántóföld Mádé. 293. 

V i d é k r ő l egy l e á n y k a teljes ellátásra) 
felvétetik, német nyelvbem oktatásban it 
részesül. 294. 

Kz ezen rovatokban kozlottek iránt felvilágosítást ad a egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvess és közzétesz, 

El 



vmrnozm-TSAQYVÁmKm ESTESITÖ. 

11 Foljé 18-és a mtpyítás napjto h a l - e s t é l y , . || 
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Tan gíerencséai a a. é. kSz5n«ég beesea tudomására hozni, hogy a 
gaö-utöza 18. szám alatt 

SÖRCSARNOK ÉS ÉTTEREM 
vezetését átvettem és azt a t. fogyasztó közönség kényelmére kellőleg átalakítva 

MT folyó lió 19-én "W 
egy elsőrendű zenekar közreműködésével megnyitottam. 

A f&rároi éa vidék elsőrendű, üzleteiben szerzett bő tapasztalataim reményt nyújtanak 
arra nézve, hogy 

t i sz tán keze l t borok és k izáró lag kőbányai sör mérésével , 
valamint j ó m a g y a r konyha tartásával 

a t. fogyasztó közönség bármily kényes igényeit kielégíthetem. 
Midőn vállalatomat a nagyérdemű fogyasztó közönség becses figyelmébe ajánlom vagyok 

kiváló tisztelettel: 

" i "i I > f | i T ' • ' * * "' i^1" z\ ' 1 * f~~*S T . SX 
-C3 JCW r11 JL r11 JCX̂  , rs> n - L V W t i -x. 

kezelő 'vóixdLégl<Ss_ 
Kőbányai palacakoaott korona sör 1 palaczk 16 kr., 5 üveg megren­

delésnél házhoz szállítva. (119.) l - l 

2? 
cat. » I 
E3< ! 

3 

OK* 

iss csapolásu kőbányai korona sör! 

Friss termésű 
•v e t ö m a g ̂ r a k 

nagyobbrészt tnár mind beérkeztek, részben pedig néhány nap alatt érkezendnek. 
Kiválóan szép franczia és magyar luczerna, lóhere vagy veresherej 

mind arankamnnte^itve a 10, 25, 50 és 10Ü kilós varratlan z^áko^ban plombázva, 
— Arankás mag nem létezik. 

Egyedüli valódi eredi quedlihburgi takarmányrépa magvak, mint: 
oberndorfi sárga, veres hosszú mamut, sárga buczok, sárga eckeudorfi és olaj ogyó, 
csakis a legjelesebb és megbízható minőségekben a termelő ólomzárával. — Minden 
faj csiraképességre nézve megvizsgálva. — A legjobb a mi létezik e téren 
és nem drága. 

Miért is a gazda özönséget saját érdekében figyelmeztetni bátorkodom, hogy 
mielőtt magszükségletét fedezné, tegyen kérdést 

KZ03NTTSEIC G É Z A 
előbb G A S Z N ü R K 4 B 0 L Y magkereskedésében, 

hol minden biztosíték meg van, bármely néven nevezendő magvaknak legjobb és 
1 *golcsóbh beszerzésére. 

Melegágyba alkalmán konyhai*érti zöldségmagvak friss minőségben 
már kaphatok. __ 

§0T Hagy képes árjegyzéket tessék kérni. 'Ü§ 

A borszéki borviz „a savanyuvizek királya." *W$ 

-»-» 

- * - i a 

A borszéki borviz 
„a savanyu vizek királya" 

szerencsés v«*gyi ősszeté elénél fogva méltán a „ a f ö l d . gyöxx^y&,u 

Legkitűnőbbnek elismert élvezeti ÉS gyÓgyVÍZ. 
Magába, borral és szörpökkel felséges ital. 
Gyomor-, húgyszervi bajban, vérszegénységben stb. szenvedők 

nélkü övieden gyógyitala. 
Minden körbe bevezetve, hol az egészségre sokat adnak s minden csa­

ládnál otthonos, hol a szépen fejlődő „piros-pozsgás* gyermeket szeretik. 
Szállítva tengeren túl, ős ereje teljében, forgalomba hozva az egész 

földgömbön. 
Ecsinyben, nagyban megrendelhető :igrazgra.tasá.grtói 

Z B o r s z é l É . (A Lazar és Verzár brassói czéggel fennállott kizárólagos 
elárúsitási >zerződés kölcsönösen megszüntetve.) 

Minden felvilágosítást fürdőre, borviz-űzletre nézve készséggel megad, 
árjegyzékei, megrendelést kiszolgál 

a Fürdő- és Üzlet igazgatóság. Borszék 
Posta, távírda helyben. (i 15.) 2-3 

<*> 

Megrendelhető i g a z g a t ó s á g . Borszék-

Árverési hirdetmény. 12412 
1896. 

Debreozen szab. kir város tanácsa részéről közhírré tétetik, misze­
rint a város tulajdonát képező következő ingatlanok, u m.: 

1. A Tóth ház utáni 200 Q öl kerti föld hat évre. 
2. A téglavető gödrök közelében fekvő 38 hold 1471 D öl föld három évre. 
3. Az úgynevezett „Tábornoki" 2145. sorszámú ház űUo emeleti lakosztálya és 

udvara három évre 
A városház kis termében folyó 1897. év február hó 24-ik napján d. e. 9 órakor 

nyilvános árverésen, a városi számvevői hivatalban megtekinthető feltételek mellett, haszon­
bérbe fog adatni. — Miről az árverelni óhajtók azzal érte&iUeinek, hogy a kikiáltási árak 
10 %-át bánatpénzül az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen, 1897. február 4. 
(i i4.) 2—2 A városi tanács 

Hi -tSF^r 

Mindenkia ki félti az egész 

akar lemondani a kávé megszokott 
kellemes élvezetéről. Mert a Kathreiner-
kávé hozzátétele által elvész az ideg­
izgató babkávénak általánosan ismert 
és rendes használatnál annyira egósz-
ségrontó hatása. **««***;*******£** 

Mindenki a k!nek eséS2Séeéí <§' 
valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbántalmakban 

szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és a legkönnyebben 
megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé. #****&**£*#**# m 
Minden a s S € 0 n v és gyermek,.a kiknek györ.ge szervezetére különösei? 
iVlIilUtSil {őtékonv hatással van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik ke!-
lemes.enyhe ize miatt, ugy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik. 

indánk! a k i a h á z t a r t á s b a n takarékos, de ízletes és a mellett 
egészséges kávéitaít mégsem akar magától megvonni. 

Takarókossági szempontból is ajánlható a Kathreiner-kávéf akár babkávéval 
vegyítve, akár tisztán. ******** *»«t**ft*«***^**«*&*3fe4!******<í****4b* 

A Kathremer-féle Kaeipp-maMta-káye 
® 

valóban egészségi és családi 
______.__________„ kávé, a mely szemekben « 

legjobb malátából készül; a babkávé k#dveít Isót a Kathreiner-féle 
gyártási mód adja meg neki, a mely a Isshírasebb szaktekintélyektől 
elismerve, m!nden müveit államban tért hóditott. Csak a Kathrelner-

{ kávé egyesi'i magában a babkávó kellemesen ingerlő Izét és a maláta-
kévának egészséges, orvosilag elismert ós megerősített előnyeit. 

If ^Fü lOi tV* T é v 9 d é s e k é s magyarosodás kikerülése végett bevá-
XlUi ÖiÖIiia sérlás alkalmával tessék jól vi- i» , , 
gyázni az eredeti dobozra, a melyen ezafeiirás van ^i,^**'*rGifiSr. 

Az olyan csomagban, a melyen nincs rajta a Kathreiner név, hamisított kávé vas. 

Kitüntetett 
Bronzoklcvéllel 
Hebreezenben 

1894. 
ÉLÖVIRikö-ÜZLETE 

D E B B B O Z B l S T B E l S r . 

Kitüntetett 
Díszoklevéllel 

Kassa 
1895. 

V, an szerencsém a nagyérdemű virágkedvelő közönségnek becses figyelmébe 
ajánlani a mostani szezonra alkalmas levágott élővirágokat: 

Eőzsa, Cameüa, gyöngyvirág, szegfű, márcziusi ibolya és stb. 
115virágokból: menyasszonyi-, báli- és névnapicsokrokat, mell­
es fejdíszeket, v i r á g k o s a r a k a t , virágiantokat, jardiniere 

koszorúkat stb. 
Makart rendesetek, Makart díszitmények stb. 

készítek ízlésesen és jutányos árban bárhova szállítva, gondosan becsomagolva. 

Síéf sulii l i f i ipl j kerti- és síiipg-fiiig |iliitik? 
viritó Jáczint, Azalea, Cinerária, Ciklámen cserepekben. 

Magamat a n. é. közönség jóindulatába ajánlva, vagyok 
teljes tisztelettel 

JANATKA ALAJOS 
(116.) 2—3. mű-és keresk. kertész. 

h 

-*Tjr "WJft "MJJ5 Í R 
D e m a r a r a - R u m érkezett 

csemege- és fűszer-üzletébe, a s/iházzal szemben. 
JDJSls&J±tt<ASElJ&. " r E A . - I ^ X J 3 ^ E kitünö minőségű -

és t e é i l i o z é g e t é s r e legjobban alkalmas. 
1 literes üveg nélkül 70 .-kr.. 
/lO » r> n 5" „ 

V, 35 i w rí r> " " y> 

Az üvegek 10 és 5 kr felszámítandó árakon vissza vétetnek. 

T friss vegyitékek, úgymint: Congo, Souchong, Karaván, Csá-

1 1 9 szár-keverék, Victória-vegyiték és Narancsvirág-vegyítek 
U I A ieó.3éc 1 dekagramm 5 krajczártól 14 krajczárig. 

Ezenkívül moszkvai vámszalaggal ellátott csomagos orosz k a r a v á n teák 
nagyválasztékban. 

F r i s s tea-süteményeket és c s e m e g e - á r ú k a t ajánl 
"Vá.rra.y CTózssef 

15—?) fűszer- és csemegekereskedö a színházzal szemben. 
TiAhrprafin. 1897. Kvomatott a város könyvnyomdájában. — 200. 


